
 

 

 

 

 

Registration Form 
Deadline：Sept.15, 2011 

Please fill in this form in print letter. The content will be used in booth fascia (For standard booth) and Fair Directory.  It is 
considered the exhibitor totally understands and accepts the terms of exhibition when the organizer receives the returned 
registration form. The registration takes effect on the signature of the two sides, along with the payment of deposit fee or the 
total fee.   

1. Company Profile  
Company Name  

Address （P.C.：           ） 

General Manager Mobile Phone   

Contact Person Mobile Phone   

Tel Fax    

E-mail  Website    

Brand Name Exhibits   

Business     
○Wholesale  ○Retail  ○Manufacture  ○Import   ○Export   ○Others, specify               

(Please mark) 

2. Booth Reservation 
□ Standard Booth 
Price: 15,000RMB per standard booth (3m*3m),   Additional 2,000RMB will be charged for the corner booth.  

      14,000RMBper standard booth for Hall 1, 2nd floor, Additional 2,000RMB will be charged for the corner booth. 
Facility for a standard booth: Partition boards, fascia with company name, carpet, 1 table showcase, 2 short-armed 
spotlights, 2 folded chairs  

     Hereby our company applies for________ (nos.) standard booths in Hall ______, the booth No. is _________________.  
The total area is ___________ square meters. The total price is ____________. 

□ Raw Space 
     Price: RMB1500 per square meters. There’s no additional fee for the corner booth.  There’s no facility for raw space.  
     Hereby our company applies for________(nos.)raw space booths in Hall ______, the booth No. is _________________.  

The total area is ___________ square meters. The total price is _____________.  

3. Payment (P lease check the  remit tance form)   
Bank:   China Minsheng Banking Corp., Ltd. 

Account Name: Beijing Zhi Xin Jia Yi Jewellery Cultural Development Co., Ltd.        
Account Number:  0108 0141 7002 8457 
Add:   Rm2215, Tower C, Global Trade Center, North 3rd Ring Road,Dongcheng District, Beijing, China 100013   

Notes: The exhibitor who apply 1 or 2 booths, should pay the total payment in one week after submit  
the registration form. 
The exhibitor who applies more than 2 booths, should pay 50% of the total payment as a deposit within a 
week after the registration, and transfer the total payment before Sept. 15.    
The organizer holds the right to cancel the booked booth if the exhibitor can not able to make the proper payment 
after two weeks of registration.                  

4. Other materials you should submit on the application              
1）Copy of company business license and brand registration certificate  2）Company logo and typical product pictures 
3）Concession license for dealing with special products   

Our Company is applying for participating in “2011 China International Jewellery Fair”. We promise to keep all the regulations 
and rules formulated by the Organizer. Our Company agrees that all information stated here can be stored in the database of 
Gems & Jewelry Trade Association of China for promotion of “2011 China International Jewellery Fair”.   

Company Signature:                          
Seal of the Company & Date: __________________ 
 
Please return the form and other materials to the following address:     

Organizer Signature:                     
Seal of the Company & Date:                       

Gems & Jewelry Trade Association of China, Exhibition Department / Beijing Zhongbaoxie Exhibition Co., Ltd. 
Tel : +86-10-58276063; Fax:+86-10-58276064;  E-mail: fair@jewellery.org.cn; Website:www.cijf.com www.jewellery.org.cn 

mailto:fair@jewellery.org.cn


 
 EXHIBITION TERMS  

1. Application 
The organizers only accept the application in writing with signature on the Application Form. The proposer shall send 
back the Application Form, the copies of the Business License, Brand Registration Certificate and a deposit equivalent to 
50% of the total participation fees (1 or 2 booths) or the total fee ( more than 2 booths).  

2. Qualification of the Exhibitor 
2.1 All exhibitors must be legally registered companies or organizations. 
2.2 Items on display shouldn’t be involved in any tortious activity and the exhibitor shouldn’t have any tortious or other 

bad activity. 
2.3 Items on display and their brands should be accorded with those cited on the Application Form. 

3. Booth Allocation and Usage 
3.1 The organizers reserve the right to allocate booths to the exhibitors first, who participated the last Fair, as the 

exhibitors require. The organizers have the sole and absolute discretion in allotting space for booth and determining 
the location of such booths. 

3.2 The organizers reserve the right to change the booth allocation plan in relation to the overall programming of the Fair. 
3.3 No exhibitor shall transfer or sublet his/her booth to a third party.  
3.4 Exhibitors shall not be granted the right to participate the Fair unless they have paid all the participating fees. Any 

exhibitor who doesn’t pay all the fees before the deadline set by organizers shall be deprived of the right to 
participate. 

3.5 Exhibitors shall take care of the infrastructure of Fair. Any breach shall be compensated for in according to the 
correspondent prices. 

3.6 Exhibitors shall not occupy the public space during the Fair. 
4. Cancellation of Participation 

For cancellation of participation, the exhibitor shall inform the organizer in writing in advance. If the application for 
cancellation happens in 60 days after the confirmation of participation, the organizer should return half of the deposit paid 
by the exhibitor; if such application happens less than 45 days before the exhibition, the organizer should not return the 
deposit paid by the exhibitor. 

5. Booth Design 
  Exhibitors shall design the booth according to the regulations set by the organizers concerning with security and 

environment protection. The organizers reserve the right to overrule any design blueprint, which doesn’t accord with the 
overall design style of the Fair, and require the exhibitor for further alteration. 

6. Alteration of the Show Date and Address 
The organizers reserve the right to change the show date and address due to some force majeure. For any 
postponement or cancellation of the Fair by force majeure, the organizers will send back partial or all of the exhibit 
charges and shall not be responsible for any other losses arising from the causes mentioned above. 

7. Insurance 
The organizers will carry out some necessary security policies on the exhibition. And exhibitors shall insure his/her items 
if needed. The organizers shall not be charged with any legal duty for the loss or damage of the items or personal staffs. 

8. Fire Control 
All the exhibiting items and facilities shall be fire-protected and set in accordance with the security regulations made by 
Beijing Fire Control Bureau. 

9. Refusal for Entering 
The organizers reserve the right to refuse anyone to enter the venue in terms of the regulations and requirement of the 

Fair. 
10. Supplementary Terms 

The organizers reserve the right to issue supplementary terms. Such terms shall be a part of this Exhibition Terms and 
have sanction over all the exhibitors.  

11. Termination of the Agreement 
The organizers have the sole and absolute discretion to terminate the contract when such activities happen as follows:  
11.1 The exhibitor doesn’t pay all the participation fees in the granted time; 
11.2 The exhibitor transfers or sublets the booth without the admission of the organizers; 
11.3 Any other activity seriously violating the Exhibition Terms or its supplementary terms and disturbing the Fair from 

functioning smoothly. 
12. Explanation 

12.1 The organizers reserve the right to explain the Terms. 
12.2 Once the exhibitor makes an application for participation, the organizers will consider it the sign that the exhibitor 

has understood and accepted all the Terms. 

The organizers shall arrange booth for the exhibitor upon the confirmation of the application and send to the exhibitor the 
Exhibitors’ Manual, which explains all the services we provide during the Fair, such as advertisement, product release, prices 
and order for participating some related activities, transportation, construction and accommodation, and the regulations and 
requirement of the Fair. Exhibitors can select their needed services and make a general exhibition plan and arrange the 
correspondent exhibition activities. 



 

Remittance Form 
 

中国民生银行北京管理部美元汇入汇款路径 For US Dollars 
 

美元 USD 之一 - Choose 1: 
收款行帐户行:             美联银行，纽约 

INTERMEDIARY BANK:        WACHOVIA BANK NA NEW YORK，NY 

                          SWIFT BIC：PNBPUS3NNYC 

收款行：                  中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK:       CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                          SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                  帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:     ACCOUNT NO. & NAME 

                                                    

美元 USD 之二 - choose 2: 
收款行帐户行：           美国摩根大通银行 

INTERMEDIARY BANK:       JPMORGAN CHASE BANK NEW YORK， NY  

                         SWIFT BIC：CHASUS33 

收款行：                 中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：     CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                         SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                 帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:    ACCOUNT NO. & NAME 

 

美元 USD 之三 - choose 3: 
收款行帐户行:             花旗银行，纽约 

INTERMEDIARY BANK:        CITI BANK NA NEW YORK，NY 

                          SWIFT BIC：CITIUS33 

收款行：                  中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK:       CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                          SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                  帐号及名称         (36208129) 

BENEFICIARY CUSTOMER:     ACCOUNT NO. & NAME 

 

美元 USD 之四 - choose 4: 
收款行帐户行:             运通银行，纽约 

INTERMEDIARY BANK:        AMERICAN EXPRESS BANK, NEW YORK 

                          SWIFT BIC：AEIBUS33 

收款行：                  中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK:       CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                          SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                  帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:     ACCOUNT NO. & NAME 

 
美元 USD 之五 - choose 5: 
收款行帐户行：            汇丰银行， 香港 

INTERMEDIARY BANK:        THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORP.,LTD. HONGKONG 

                          SWIFT BIC：HSBCHKHHHKH 

收款行：                  中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：      CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 



                          SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                  帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:     ACCOUNT NO. & NAME 

 

美元 USD 之六 - choose 6: 
收款行帐户行：            中国银行， 香港 

INTERMEDIARY BANK:        BANK OF CHINA (HONG KONG) LTD, HONG KONG 

                          SWIFT BIC：BKCHHKHH 

收款行：                  中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：      CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                          SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                  帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:     ACCOUNT NO. & NAME 

 

美元 USD 之七 - choose 7: 
收款行帐户行：            南洋商业银行， 香港 

INTERMEDIARY BANK:        NANYANG COMMERCIAL BANK LTD, HONG KONG 

                          SWIFT BIC：NYCBHKHH 

收款行：                  中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：      CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                          SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                  帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:     ACCOUNT NO. & NAME 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

中国民生银行北京管理部港币汇入汇款路径 For HK Dollars 
 

港币 HKD 之一 - choose 1: 

收款行帐户行：           汇丰银行， 香港 

INTERMEDIARY BANK:       THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORP.,LTD. HONGKONG  

                         SWIFT BIC：HSBCHKHHHKH 

收款行：                 中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：     CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                         SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                 帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:    ACCOUNT NO. & NAME 

 

港币 HKD 之二 - choose 2: 

收款行帐户行：           渣打银行， 香港 

INTERMEDIARY BANK:       STANDARD CHARTERED BANK, HONGKONG  

                         SWIFT BIC：SCBLHKHH                             

收款行：                 中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：     CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                         SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                 帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:    ACCOUNT NO. & NAME 

 

港币 HKD 之三 - choose 3: 

收款行帐户行：           中国银行， 香港 

INTERMEDIARY BANK:       BANK OF CHINA (HONG KONG) LIMITED 

                         SWIFT BIC：BKCHHKHH                             

收款行：                 中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：     CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                         SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                 帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:    ACCOUNT NO. & NAME 

 

港币 HKD 之四 - choose 4: 
收款行帐户行：            南洋商业银行， 香港 

INTERMEDIARY BANK:        NANYANG COMMERCIAL BANK LTD, HONG KONG 

                          SWIFT BIC：NYCBHKHH 

收款行：                  中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：      CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                          SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                  帐号及名称 
BENEFICIARY CUSTOMER:     ACCOUNT NO. & NAME 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

中国民生银行北京管理部日元汇入汇款路径 For Japanese Yens 
 

日元 JPY 之一 - choose 1: 

收款行帐户行：           瑞穗实业银行 东京 

INTERMEDIARY BANK:       MIZUHO CORPORATE BANK TOKYO 

                         SWIFT BIC：MHCBJPJT 

收款行：                 中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：     CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                         SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                 帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:    ACCOUNT NO. & NAME 

 

 

日元 JPY 之二 - choose 2: 

收款行帐户行：          三井住友银行, 东京 

INTERMEDIARY BANK:      SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION, TOKYO 

                        SWIFT BIC：SMBCJPJT 

收款行：                 中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：     CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                         SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                 帐号及名称 
BENEFICIARY CUSTOMER:    ACCOUNT NO. & NAME 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

中国民生银行北京管理部欧元汇入汇款路径 For Euros: 
 

欧元 EUR 之一 - choose 1: 

收款行帐户行：          DEUTSCHE BANK, AG FRANKFURT 

INTERMEDIARY BANK:      德意志银行,法兰克福 

                        SWIFT BIC：DEUTDEFF 

收款行：                中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：     CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                         SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                 帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:    ACCOUNT NO. & NAME 

 

欧元 EUR 之二 - choose 2: 

收款行帐户行：          DRESDNER BANK AG, FRANKFURT 

INTERMEDIARY BANK:      德累斯登银行,法兰克福 

                        SWIFT BIC：DRESDEFF 

收款行：                中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：     CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                         SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                 帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:    ACCOUNT NO. & NAME 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

中国民生银行北京管理部英镑汇入汇款路径 For Pounds 
 
英镑 GBP - Choose 1: 

收款行帐户行：          汇丰银行,伦敦 

INTERMEDIARY BANK:      HSBC BANK PLC, LONDON  

                        SWIFT BIC：MIDLGB22 

收款行：                中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：     CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                        SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:   ACCOUNT NO. & NAME 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

中国民生银行北京管理部加元汇入汇款路径 For Canadian Dollars 
 

加元 CAD – choose 1: 

收款行帐户行：          加拿大帝国商业银行，多伦多 

INTERMEDIARY BANK:      CANADIAN IMPERIAL BANK OF COMMERCE，TORONTO  

                        SWIFT BIC：CIBCCATT 

收款行：                中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：     CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                         SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                 帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:    ACCOUNT NO. & NAME 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

中国民生银行北京管理部澳元汇入汇款路径 For Australian Dollars 
 

澳元 AUD – choose 1: 

收款行帐户行：           澳新银行，墨尔本 

INTERMEDIARY BANK:       AUSTRALIA AND NEW ZEALAND BANKING GROUP  LTD MELBOURNE.  

                         SWIFT BIC：ANZBAU3M 

收款行：                中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：     CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                         SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                 帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:    ACCOUNT NO. & NAME 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

中国民生银行北京管理部瑞士法郎汇入汇款路径 For Swiss Francs 
 

瑞士法郎 CHF – choose1: 

收款行帐户行：           瑞士信贷第一波士顿银行,苏黎士 

INTERMEDIARY BANK:       CREDIT SUISSE FIRST BOSTON, ZURICH  

                         SWIFT BIC：CRESCHZZ80A 

收款行：                中国民生银行 

BENEFICIARY’S BANK：     CHINA MINSHENG BANKING CORP., LTD. 

                         SWIFT BIC: MSBCCNBJ 

收款人：                 帐号及名称 

BENEFICIARY CUSTOMER:    ACCOUNT NO. & NAME 
 


